RT 250 Rasentrimmer

Sekacka na travu
Kosacka na travu

Gebrauchsanweisung - Originalbetriebsanleitung
Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung lesen !

Navod k pouiltl' - Pfeklad ptivodniho navodu k pouziti
Pfed pouzitim je nutné si precist navod k pouziti !
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Navod na obsluhu - prekiad pévodného navodu na pouzitie
Pred pouzitim pristroja si pozorne precitajte ndvod na obsluhu.
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1 Kabel 1 Kabel
2 Schalthebel 2 Spinaci packa
3 Spule 3 Civka
4 Schutzabdeckung 4 Ochranny stit
5 Fadenmesser 5 NUZ na zkracovani lanka
6 Griff 6 Rukojet
7 Motorgeh3use 7 Plast motoru
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Abbildung und Erklarung der Piktogramme
Vyobrazeni a vysvétlivky piktogramu
Obrazky a vysvetlenie piktogramov

1 2 3 4
5 6 7 8
DE
1 Augen- und Gehdrschutz tragen!
2 Warnung!
3 Gebrauchsanweisung lesen!
4 Dritte aus dem Gefahrenbereich halten
5 Die Maschine ist doppelt isoliert.
6 Dieses Elektrowerkzeug nicht dem Regen aussetzen
7 Bei Beschéadigung oder Durchschneiden der Anschlussleitung sofort Stecker ziehen!
8 Achtung Umweltschutz! Dieses Gerat darf nicht mit dem Hausmuill/Restmiill entsorgt werden. Das Altgerat nur in

einer 6ffentlichen Sammelstelle abgeben.
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Pouzivejte ochranu o¢i a sluchu!

Varovani!

Prectéte si navod k pouziti

Zabrante pfistupu ostatnim osobam do nebezpeéného Useku.

Pristroj je dvojité izolovany.

Tento elektricky pfistroj chrarte pfed vihkem.

P¥i poskozeni nebo preseknuti pfivodniho kabelu ihned odpojte vidlici ze sité.

Pozor! Ochrana zivotniho prostfedi ! Tento pfistroj se nesmi likvidovat spole¢né s domovnim/komunalnim
odpadem. Vyslouzily pfistroj je zapotfebi odevzdat do sbérny, zabyvajici se ekologickou likvidaci odpadu.
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SK

Noste chrani¢e zraku a sluchu!

Varovanie!

Precitajte si ndvod na pouzitie!

Zabrénte tretim osobam v pritomnost v nebzepecnej oblasti

Pristroj je dvojnasobne izolovany.

Nevystavujte toto elektrické naradie dazdu

Pri poSkodeni alebo prerezani privodného kébla okamzite vytiahnite zastr¢ku zo siete

Pozor Ochrana Zivotného prostredia ! Tento pristroj sa nesmie likvidovat spolo¢ne s domovym/komunélnym
odpadom. Vysluzily pristroj je potrebné odovzdat do zbernych surovin.
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Elektro-Rasentrimmer

1. Technische Daten

DEUTSCH

Modell RT 250
Nennspannung V~ 230-240
Nennfrequenz Hz 50

Nennleistung w 250
Leerlaufdrehzahl min-1 12.000
Schnittbreite cm 20

Fadenstarke mm 1,2

Fadenvorrat m 6
Fadenverlangerung Tip-Automatik
Gewicht kg 1,4
Schalldruckpegel (nach EN 60335-2-91) dB(A) 79 K=3,0 dB (A)
Vibration (nach EN 60335-2-91) m/s? <2,5 K=1,5 m/s?

Funkentstort nach EN 55014, EN 61000.
Schutzklasse II/VDE 0700 @
Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

Die Gerate sind nach den Vorschriften gema® EN 60335-1 und EN 60335-2-91, gebaut und entsprechen voll den

Vorschriften des Produktsicherheitsgesetzes.

WARNUNG: Der Vibrationsemissionswert kann wahrend des tatsachlichen Gebauchs des Elektrowerkzeugs vom
angegebenen Wert abweichen, je nachdem, wie das Werkzeug gemaR folgender Beispiele und anderweitiger Ver-

wendungsmaglichkeiten eingesetzt wird:

- Wie das Werkzeug verwendet wird und welche Materialen geschnitten werden.

- Das Werkzeug ist in gutem Zusland und gut gepflegt. Verwendung des richtigen Zubehdrs fiir das Werkzeug und
Gewabhrleistung seiner Scharfe und seines guten Zustands.

- Die Festigkei der Handgriffe und ob Antivibrationszubehér verwendet wird.

- Ob das verwendete Werkzeug dem Design und diesen Anweisungen entsprechend verwendet wird.

- Wird dieses Werkzeug nicht angemessen gehandhabt, kann es ein Hand-Arm-Vibrationssyndrom erzeugen.

2. Aligemeiner Sicherheitshinweis

Angaben zur Gerauschemission gemafy Produktsicher-
heitsgesetz (ProdSG) bzw. EG-Maschinenrichtlinie: Der
Schalldruckpegel am Arbeitsplatz kann 80 dB (A) uber-
schreiten. In dem Fall sind SchallschutzmaRnahmen
fur den Bediener erforderlich (z.B. Tragen eines Gehor-
schutzes).

Bitte beachten Sie: Dieses Gerat darf in Wohnge-
bieten nach der deutschen Maschinenlarmschutz-
verordnung vom September 2002 an Sonn- und
Feiertagen sowie an Werktagen von 20:00 Uhr bis
7:00 Uhr nicht in Betrieb genommen werden.
Beachten Sie zusatzlich auch die landesrechtlichen
Vorschriften zum Larmschutz!

Achtung: Beim Gebrauch von Elektrowerkzeugen sind
zum Schutz gegen elektrischen Schlag, Verletzungs- und
Brandgefahr folgende grundsétzliche Sicherheitsmal-
nahmen zu beachten. Lesen und beachten Sie alle diese

Hinweise, bevor Sie dieses Elektrowerkzeug benutzen.
Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

Die Gerate sind nach dem neuesten Stand der Technik
und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln ge-
baut. Dennoch kdénnen bei ihrer Verwendung Gefahren
fur Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw. Be-
eintrachtigungen der Maschine und anderer Sachwerte
entstehen.

Gerate nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie
bestimmungsgemaR, sicherheits- und gefahrenbewuf3t
unter Beachtung der Gebrauchsanweisung benutzen!
Insbesondere Stérungen, die die Sicherheit beeintrach-
tigen, umgehend beseitigen (lassen)!

Gebrauchsanweisung sorgféltig lesen. Gefahren- und
Sicherheitshinweise unbedingt beachten. Nichtbeachten
dieser Hinweise kann lebensgefahrlich sein. Unfallver-
hutungsvorschriften unbedingt befolgen. Bitte machen
Sie sich vor Gebrauch mit der Handhabung des Gerates
vertraut.
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3. Verwendungszweck

Die Gerate sind ausschlieBlich zum Schneiden von
Zierrasen, d.h. von Rasenkanten bestimmt. Eine andere
oder dariiber hinausgehende Benutzung, wie z.B. das
Schneiden von Gestriipp ist nicht bestimmungsgemaR.
Fur hieraus resultierende Schaden haftet der Hersteller
/ Lieferer nicht. Das Risiko tragt allein der Anwender.
Zur bestimmungsgemaRen Anwendung gehért auch das
Beachten der Gebrauchsanweisung und die Einhaltung
der Inspektions- und Wartungsbedingungen.

Die Gebrauchsanweisung standig am Einsatzort des
Gerates aufbewahren.

4. Sicherheitshinweise

ACHTUNG! Beim Gebrauch der Maschine sind die
Sicherheitshinweise zu beachten.

Bitte lesen Sie zu lhrer Sicherheit und fir die Si-
cherheit anderer diese Hinweise, bevor Sie die Ma-
schine benutzen. Bitte bewahren Sie die Hinweise
fur spateren Gebrauch auf.

1) Korrekter und sicherer Gebrauch

a) tragen Sie einen Augenschutz oder eine Schutzbrille;

b) erlauben Sie nie, dass Kinder oder Personen, die
mit den genannten Anweisungen nicht vertraut
sind, die Maschine zu benutzen;

c) unterbrechen Sie den Gebrauch der Maschine,
wenn Personen, vor allem Kinder oder Haustiere,
in der Nahe sind;

d) benutzen Sie die Maschine nur bei Tageslicht oder
guter kiinstlicher Beleuchtung;

e) vor Inbetriebnahme der Maschine und nach irgend-
welchem Aufprall, priifen Sie sie auf Anzeichen von
Verschleil? oder Beschadigung, und lassen Sie not-
wendige Reparaturen durchfiihren;

f) benutzen Sie die Maschine nicht mit beschadigten
oder fehlenden Schutzeinrichtungen;

g) halten Sie immer Hande und FiiRe von der Schneid-
einrichtung entfernt vor allem, wenn Sie den Motor
einschalten;

h) seien Sie vorsichtig gegen Verletzungen an jede
Einrichtung, die zum Abschneidender Fadenlange
dient. Nach dem Herausziehen eines neuen Fa-
dens halten Sie die Maschine immer in ihre normale
Arbeitsposition, bevor Sie eingeschaltet wird;

i) montieren Sie nie metallische Schneidelemente;

j) benutzen Sie nie Ersatz- und Zubehorteile, die vom
Hersteller nicht vorgesehen oder empfohlen sind;

k) ziehen Sie den Netzstecker ab vor Priifung, Reini-
gung oder Arbeiten an der Maschine und wenn sie
nicht im Gebrauch ist;

I) achten Sie darauf, dass Luftéffnungen frei von Ver-
schmutzungen sind;

2) Wartung

a) ziehen Sie nach dem Gebrauch den Netzstecker
und Uberprifen Sie die Maschine auf Beschadi-
gung;

b) lagern Sie die Maschine nicht in Reichweite von
Kindern;

c) elektrisch betriebene Trimmer sollten nur von auto-
risierten Personen instand gesetzt werden;

d) benutzen Sie nur Ersatz- und Zubehérteile, die vom
Hersteller empfohlen sind.

e) Schneidkopf regelmaRig von Gras reinigen.

f) Schneidkopf regelmaRig in kurzen Abstanden liber-
prufen. Bei wahrnehmbaren Veranderungen (Vib-
ration, Gerausche) sofort Trimmer abschalten und
sicher festhalten. Trimmer auf den Boden driicken,
um Schneidkopf abzubremsen, dann Netzstecker
ziehen. Schneidkopf Uberprifen - auf Anrisse ach-
ten.

g) Schadhaften Schneidkopf sofort auswechseln las-
sen - auch bei scheinbar geringfiigigen Haarrissen.
Beschadigten Schneidkopf nicht reparieren.

h) Reinigen Sie nach jedem Gebrauch lhren Trimmer
sorgfaltig. Sdubern Sie die Luftéffnungen.

i) Kunststoffteile mit feuchtem Tuch reinigen. Scharfe
Reinigungsmittel kdnnen den Kunststoff beschadi-
gen.

j) Lassen Sie kein flieBendes Wasser in das Gerét ge-
langen und spritzen Sie es nicht mit Wasser ab.

k) Bewahren Sie den Trimmer trocken und frostsicher
auf.

3) Aligemeine Hinweise

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

2. Machen Sie sich mit den Steuer- oder Regeleinrich-
tungen und der ordnungsgemafRen Verwendung des
Gerates vertraut.

3. Uberpriifen Sie die Netz- und Verlangerungslei-
tungen vor dem Gebrauch auf Anzeichen von Be-
schadigungen oder Alterung. Beschadigte Leitungen,
Kupplungen, Netzstecker und Schneidkdpfe nicht
verwenden.

4. Wird die Leitung wahrend des Gebrauchs bescha-
digt, trennen Sie sie sofort vom Netz. DIE LEITUNG
NICHT BERUHREN, BEVOR SIE VOM NETZ GE-
TRENNT IST.

5. Nehmen Sie den Rasentrimmer (Rasenkantentrim-
mer) nicht in Betrieb, wenn die Leitungen beschadigt
oder abgenutzt sind.

6. Warnung: Die Rotation der Schneidwerkzeuge dauert
nach dem Abschalten des Motors noch an.

7. Halten Sie die Verlangerungsleitungen von dem
Schneidwerkzeug fern.

8. Wir empfehlen, die Steckdose durch einen Fehler-
stromschutzschalter mit einem Fehlerstrom von nicht
mehr als 30 mA abzusichern oder bei Anschluss des
Trimmers einen solchen zwischenzuschalten. Nahe-
re Auskiinfte gibt der Elektroinstallateur.

9. Vor jedem Arbeitsbeginn Trimmer auf einwandfreie
Funktion und vorschriftsmaRigen, betriebssicheren
Zustand prifen. Besonders wichtig sind Anschluss-
und Verlangerungsleitung, Netzstecker, Schalter und
Schneidkopf.

10. Achtung: Die Netzanschlussleitung dieses Trimmers
darf nur durch den Herstellerkundendienst oder eine
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

11. Verwenden Sie nur Verlangerungsleitungen, die fur
den AuBengebrauch zugelassen sind und die nicht
leichter sind als Gummischlauchleitungen HO7 RN-F
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12.

13.

14.

15.

nach DIN/VDE 0282 mit mindestens 1,5 mm?. Ste-
cker und Kupplungen von Verlangerungsleitungen
missen spritzwassergeschiitzt sein. Trimmer nur
mit einwandfreier Schutzvorrichtung betreiben, auf
festen Sitz des Schneidkopfes achten.

Netzstecker nicht durch Ziehen an der Leitung aus
der Steckdose ziehen, sondern am Netzstecker
anfassen.

Verlangerungsleitung so verlegen, dass sie nicht be-
schadigt wird und keine Stolperfallen schafft.
Verlangerungsleitung nicht an Kanten, spitzen oder
scharfen Gegenstanden scheuern lassen und nicht
quetschen, z.B. in Tlrritzen oder Fensterspalten.
Zum kurzzeitigen Transport des Trimmers (z.B. zu
einer anderen Arbeitsstelle) Schalter loslassen, Netz-
stecker ziehen.

4) Anwendungshinweise

1.

2.

10.

1.

12.

13.

14.

15

16.

Die Schutzabdeckung muss beim Einschalten des
Trimmers dem Koérper zugewandt sein.

Schutzbrille oder Augenschutz, geschlossene Schu-
he mit griffiger Sohle, eng anliegende Arbeitsklei-
dung, Handschuhe und Gehérschutz tragen.
Trimmer immer gut festhalten - immer auf festen und
sicheren Stand achten.

In unibersichtlichem, dicht bewachsenem Gelande
besonders vorsichtig arbeiten!

Trimmer nicht bei Regen im Freien stehen lassen.
Kein nasses Gras schneiden! Nicht bei Regen be-
nutzen!

Vorsicht an Abhangen oder in unebenem Gelande,
Rutschgefahr!

Auf Abhangen nur quer zur Neigung trimmen - Vor-
sicht beim Wenden!

Auf Baumstimpfe und Wurzeln achten, Stolperge-
fahr!

Vermeiden Sie den Gebrauch des Trimmers bei
schlechten Wetterbedingungen, besonders wenn Ge-
fahr eines Gewitters besteht.

Die hohe Drehzahl des Schneidwerkzeuges und der
Stromanschluss bringen besondere Gefahren mit
sich. Deshalb sind beim Arbeiten mit dem Trimmer
besondere SicherheitsmalRnahmen nétig.

Sicheren Umgang mit dem Trimmer vom Verkaufer
oder einem Fachmann zeigen lassen.

Dieser Trimmer ist nicht dafiir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen
benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch
eine flr ihre Sicherheit zustéandige Person beauf-
sichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie der
Trimmer zu benutzen ist. Kinder missen beaufsich-
tigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.
Trimmer nur an Personen weitergeben (ausleihen),
die mit seiner Handhabung grundsatzlich vertraut
sind. Auf jeden Fall Gebrauchsanweisung mitgeben!
Jugendliche unter 16 Jahren durfen die Trimmer nicht
bedienen.

. Der Benutzer ist verantwortlich gegentber Dritten im

Arbeitsbereich des Trimmers.
Wer mit dem Trimmer arbeitet, muss gesund, aus-

geruht und in guter Verfassung sein. Rechtzeitig
Arbeitspausen einlegen! - Nicht unter Einfluss von
Alkohol oder Drogen arbeiten.

17.1m Umkreis von 15 m dirfen sich weder weitere

Personen / Kinder noch Tiere aufhalten, da Steine
u.a. vom rotierenden Schneidkopf weggeschleudert
werden kénnen.

Wichtige Hinweise, damit Sie lhren Garantieanspruch

ni

5.

cht verlieren:

Halten Sie die Lufteintrittsschlitze sauber, da sonst der
Motor nicht gekihlt wird.

Arbeiten Sie nicht mit langerem Faden als die durch die
Abschneidklinge vorgegebene Lange .

Verwenden Sie nur Spezialschneidfaden mit max. 1,2
mm g.

Druicken Sie den Schneidkopf nicht auf die Erde, auRer
beim Verlangern des Fadens, dadurch bremsen Sie
den eingeschalteten Motor.

Schlagen Sie den Schneidkopf nicht auf harte Erde, da
sonst die Motorwelle unwuchtig wird.

Montage
ONTAGE DES TRIMMERS

Versichern Sie sich, dass der Schalter auf OFF (AUS)
steht und trennen Sie das Anschlusskabel vom Strom-
netz.

- Zum platzsparenden Transport ist der Trimmer in 2

Teile zerlegt. Stecken Sie Ober— und Unterteil des
Trimmers ineinander und schieben Sie die beiden
Halften bis zum Anschlag fest zusammen (Abb. 2
A-C). Die beiden Trimmerhélften werden dadurch fest
miteinander verriegelt.

ONTAGE DER SCHUTZABDECKUNG (Abb. 3+4)

Legen Sie die Schutzabdeckung auf das Trimmergeh&u-
se auf und befestigen Sie diese mit den 2 mitgelieferten
Schrauben.

A

6.

Achtung: Achten Sie wahrend dieser Montage
auf die Fadenklinge (5). Sie ist scharf und kann
zu Verletzungen fiihren.

Achtung: Es ist verboten, den Trimmer ohne
Schutzabdeckung in Betrieb zu nehmen!

Dies ist nicht nur sehr gefahrlich aufgrund der
Verletzungsgefahr, sondern es fiihrt zusitzlich
zum Verlust der Garantie.

Anschluss des Gerates (Abb. 5)

Die Maschinen kénnen nur an Einphasen-Wechselstrom
betrieben werden. Sie sind schutzisoliert nach Klasse

Il
In

VDE 0700 und CEE 20. Achten Sie aber vor
betriebnahme darauf, dass die Netzspannung mit der

aufdem Leistungsschild angegebenen Betriebsspannung
Ubereinstimmt!

M
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indestquerschnitt der Verlangerungsleitung: 1,5 mm?
Kupplung der Verlangerungsleitung in den Gerate-
stecker stecken.

Eine Schlaufe der Verlangerungsleitung zur Zugent-
lastung durch die Offnung im Griff stecken und (iber die
Rampe legen.



* Nach der Arbeit Schlaufe von der Rampe fiihren und
aus dem Griff ziehen.

7. Ein-, Ausschalten (Abb. 6)

Zur Inbetriebnahme Ihres Rasentrimmers:

« Sicheren Stand einnehmen.

« Gerat gut festhalten.

« Aufrecht stehen, Gerat entspannt halten.

» Schneidkopf nicht auf dem Boden aufsetzen!

« Schalter driicken.

« Zum Ausschalten Schalter wieder loslassen.
WARNUNG: Das Gerat lauft nach dem Ausschal-
ten etwa 5 Sekunden nach. Lassen Sie den Motor

vollstédndig zum Stillstand kommen, bevor Sie das
Gerat abstellen.

8. Rasen trimmen (Abb. 7)

Auf kleinen Rasenflachen Trimmer gleichmaRig hin
und her schwingen - zum Mahen groRer Flachen ist
der Trimmer nicht geeignet.

Méglichst mit linker Halfte schneiden, gemahtes Gras,
Staub und aufgewirbelte Steine o0.4. werden dann
nach vorne geschleudert, weg vom Bediener.

Ideale Arbeitsbedingungen erreichen Sie, wenn Sie
das Gerat mit einer Schragneigung von ca. 15 Grad
nach links halten.

9. Schneidfaden verlangern (Abb. 8 + 9)

Kontrollieren Sie die Nylonschnur regelméaBig auf Be-
schadigung und ob die Schnur noch die durch die Ab-
schneidklinge vorgegebene Lange aufweist.

Bei nachlassender Schnittleistung: Gerat einschalten
und Uber eine Rasenflache halten. Schneidkopf auf
den Boden tippen. Der Faden wird durch Auftippen
nachgestellt, wenn Fadenende(n) mindestens 2,5 cm
lang ist. Wenn Fadenende(n) kirzer: Gerat ausschal-
ten, Netzstecker ziehen. Spule bis zum Anschlag dri-
cken und Fadenende(n) kraftig ziehen. Wenn kein(e)
Fadenende(n) sichtbar - siehe Fadenspule erneuern.
Sollte die Schnur langer sein, wird sie bei Anlauf automa-
tisch auf die richtige Lange abgeschnitten.

Achtung: Schneidklinge vor Grasresten befreien, damit
Schneideffekt nicht beeintrachtigt wird.

Vorsicht: Verletzungsgefahr durch Schneidklinge.

10. Fadenspule erneuern (Abb. 10 - 12)

Zuerst Gerat ausschalten und Netzstecker ziehen. War-
ten Sie bis der Nylonfaden zum Stillstand gekommen ist.
Deckel abdrehen (loosen). (Abb. 10)

Leere Fadenspule entnehmen und die neue Spule so
einsetzen, dass das Fadenende seitlich am Schneidkopf
aus der Auslasstse hervorsteht (Abb. 12). Achten Sie
darauf, dass die Feder ordnungsgemaf unter der Faden-
spule sitzt (Abb. 11).

AnschlieRend Deckel wieder aufdrehen (tighten). (Abb.10)

11. Stérungen

« Gerat lauft nicht: Prifen, ob Strom vorhanden ist
(z.B. durch Versuch an einer anderen Steckdose oder
mittels Spannungsprifer). Falls das Gerat an einer
Steckdose mit Strom nicht lauft, es unzerlegt an unse-
ren Zentralservice oder eine autorisierte Fachwerkstatt
einsenden.

+ Schneidfaden verschwindet in der Fadenspule:
Fadenspule (siehe Fadenspule erneuern) ausbauen,
Fadenende durch Ose filhren und Spule wieder ein-
setzen. Falls der Nylonfaden aufgebraucht ist, bitte
neue Spule einsetzen.

Andere Storungen am Gerét nicht selbst beheben,
sondern nur vom autorisierten Fachmann reparieren
lassen.

12. Aufbewahrung

» Gerat grindlich sdubern, besonders die Kihlluftschlit-
ze.

Verwenden Sie zum saubern kein Wasser.

Gerat an einem trockenen und sicheren Ort aufbe-
wahren. Vor unbefugter Benutzung (z.B. durch Kinder)
schitzen.

13. Reparaturdienst

Der Service erfolgt Giber die Firma Mountfield, deren Laden,
spezialisierten Dienstleistern und Uber deren Handler.
Die Adresse und Telefonnummer der nachstgelegenen
Servicewerkstatt finden Sie in der Garantiekarte, im
Telefonbuch "Gelbe Seiten" unter "Garten-Werkzeuge
und Maschinen", auf der Webseite: www.mountfield.cz /
Service-Center oder in ihrem Katalog.

14. Entsorgung und Umweltschutz

Wenn |hr Gerat eines Tages unbrauchbar wird oder Sie
es nicht mehr benétigen, geben Sie das Gerét bitte auf
keinen Fall in den Hausmdll, sondern entsorgen Sie
es umweltgerecht. Geben Sie das Gerat bitte in einer
Verwertungsstelle ab. Kunststoff- und Metallteile kdnnen
hier getrennt und der Wiederverwertung zugefiihrt wer-
den. Auskunft hierzu erhalten Sie auch in Ihrer Gemein-
de- oder Stadtverwaltung.

15. Gewahrleistung- und Garantiebedingungen

Fir dieses Elektrowerkzeug leisten wir unabhangig von
den Verpflichtungen des Handlers aus dem Kaufvertrag
gegeniiber dem Endabnehmer wie folgt Garantie:

Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit der
Ubergabe die durch Originalkaufbeleg nachzuweisen
ist. Bei kommerziellem Einsatz sowie Verleih reduziert
sich die Garantiezeit auf 12 Monate. Ausgenommen
von der Garantie sind VerschleiBteile und Schaden die
durch Verwendung falscher Zubehorteile, Reparaturen
mit Nichtoriginalteilen, Gewaltanwendungen, Schlag und
Bruch sowie mutwillige Motorliberlastung entstanden
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sind. Garantieaustausch erstreckt sich nur auf defekte
Teile, nicht auf komplette Gerate. Garantiereparaturen
dirfen nur von autorisierten Werkstatten oder vom
Werkskundendienst durchgeflihrt werden. Bei Fremdein-
griff erlischt die Garantie.

Porto, Versand- und Nachfolgekosten gehen zu Lasten
des Kaufers.

16. EG-Konformitatserklarung

Wir, lkra GmbH, SchlesierstraBe 36, D-64839 Miin-
ster/Altheim, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass
der Rasentrimmer RT 250, auf den sich diese Erkla-
rung bezieht, den einschlagigen Sicherheits- und Ge-
sundheitsanforderungen der EG-Richtlinien 2006/42/EG
(Maschinenrichtlinie), 2006/95/EG (Niederspannungs-
richtlinie), 2004/108/EG (EMV-Richtlinie) und 2000/14/
EG (Gerauschrichtlinie) entspricht. Zur sachgerechten
Umsetzung der in den EG-Richtlinien genannten Sicher-
heits- und Gesundheitsanforderungen wurden folgende
Normen und/oder technische Spezifikation(en) heran-
gezogen:

EN 60335-1/A15:2011; EN 60335-2-91:2003
EN 62233:2008

EN 55014-1/A2:2011; EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009; EN 61000-3-3:2008
EN ISO 3744:1995&1S011094:1991

gemessener Schallleistungspegel * 93,2 dB (A)
garantierter Schallleistungspegel * 96,0 dB (A)

* Priifstelle: TUV Industrie Service GmbH

Konformitatsbewertungsverfahren nach Anhang V / Richt-
linie 2000/14/EG

Das Baujahr ist auf dem Typschild aufgedruckt und zuséatzlich
anhand der fortlaufenden Seriennummer feststellbar.

Minster, 20.12.2012
G] VL/V&O”T
Gerhard Knorr, Technische Leitung lkra GmbH

Aufbewahrung der technischen Unterlagen:
Gerhard Knorr, Karcherstrake 57, DE-64839 Miinster
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Strunova sekacka na travu

1. Technicka data

Model RT 250
Jmenovité napéti V-~ 230-240
Jmenovita frekvence Hz 50

Jmenovity pfikon W 250

Otadky pfi béhu naprazdno min-1 12.000

Sitka z&béru cm 20

Prdmeér struny mm 1,2

Délka struny v civce m 6

Posuv struny Automatika priklepem
Hmotnost kg 1.4

Hladina akustického tlaku (podle EN 60335-2-91)  dB (A) 79  K=3,0 dB(A)
Hladina zrychleni vibrace (podle EN 60335-2-91)  m/s2 <2,5 K=1,5m/s?

Pfistroj je odru$en podle EN 55014 a EN 61000.
Ochranna tfida 1I/VDE 0700 O
Technické zmény vyhrazeny.

Pfistroje jsou zkonstruované podle pfedpist,EN 60335-1 a EN 60335-2-91, a v pIné mife vyhovuji pfedpisim Zakona

o bezpecnosti pristroju a vyrobku.

VYSTRAHA: Hodnota emise vibraci se mize b&hem skutecného pouzivani elektrického nastroje od uvedené hodnoty
lisit, podle toho, jak se nastroj podle nasledujicich pfikladu a jinych moznosti aplikace pouziva:

- Jak se nastroj pouziva a jaké materialy jsou fezany.

- Nastroj je v dobrém stavu a dobfe udrzovany. Pouzivani spravného pfisluSenstvi pro nastroj a zajisténi jeho ostrosti

a dobrého stavu.

- Pevnost rukojeti a zda se pouziva antivibracni pfislusenstvi.

- Zda se nastroj pouziva v souladu s konstrukci a pokyny.

- Nezachazi-li se s nastrojem pfiméfené, mize vzniknout syndrom tfeseni rukou.

2. Dulezité informace pro Vasi osobni bez-
pecénost

Obecné bezpeénostni pokyny

Hodnoty hlukovych emisi na zakladé zakona o
bezpecnosti produktd (ném. ProdSG) resp. smérnice
ES o strojnim zafizeni: Hladina akustického tlaku na
pracovisti muze vystoupit nad 80 dB (A). V takovém
ptipadé je nutno, aby obsluha pfijala nezbytna ochranna
opatfeni (napf. nosila chranice sluchu).

Pozor: Ochrana proti hluku! DodrZujte pfi uvadéni

do provozu regionalni predpisy.
Pozor: Pfi pouZziti elektrickych pfistroju je tfeba dodrzovat
k ochrané pfed zasaZzenim elektrickym proudem,
nebezpedim zranéni a vznikem poZaru nasledujici
zasadni bezpecénostni pokyny. Prectéte si a vezméte
v Uvahu v8echny tyto pokyny dfive, nez uvedenou
strunovou sekacku pouzijete. Bezpecnostni pokyny
dobre uschovejte.

Sekacky jsou konstruovany podle posledniho stavu
techniky a uznavanych bezpecnostné technickych
pravidel. Pfesto se mohou pfi jejich pouziti vyskytnout
situace, ohrozujici zdravi a zivot uZivatele nebo tfetich
osob, pfip. poskozujici sekacku a dal$i vécné hodnoty.

Sekacky se sméji pouzivat pouze v technicky bezvadném
stavu, jakoz i v souladu s uréenim, bezpeénostnimi
pokyny a pokyny ohledné moznych nebezpecdi pfi
dodrzovani pokynu v navodu k pouziti! Zejména je tfeba
neprodlené (nechat) odstranit vSechny poruchy, které
negativné ovliviiuji bezpeénost!

Prectéte si peclivé tento navod k pouziti. V kazdém
pfipadé dodrzujte pokyny ohledné moznych nebezpedi
a bezpecnostni pokyny.

Nedodrzeni téchto pokyni mlze mit za néasledek
ohrozeni Zivota. V kazdém pfipadé je nezbytné
dodrZzovat pokyny k ochrané pred Urazy. Prectéte si je
pred pouZitim této sekacky.
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3. Ucel pouziti

Strunové sekacky jsou vyhradné uréeny pro dosekavani
okrasnych travnikd, tzn. okraju travnikd. Jiné nebo tento
rozsah prekracujici pouziti, jako napf. sekani kel a
zivych plotl nebo velkoplo$nych travniki, se povazuje
za pouziti v rozporu s jejich uréenim. Za Skody, které pri
takovém pouziti vzniknou, vyrobce / dodavatel neruci.
Riziko nese vyhradné uzivatel. Pouziti v souladu s
uréenim zahrnuje dale dodrzovani ndvodu na pouziti a
dodrzovani podminek provozu a udrzby.

Navod k pouziti ukladejte v dosahu pouziti sekacky.

4. Bezpecnostni pokyny

& Pozor: V kazdém piipadé dodrzujte pokyny ohledné

moznych nebezpedi a bezpecnostni pokyny
Prectéte si je pred pouzitim této sekacky. Navod k pouziti
ukladejte v dosahu pouziti sekacky.

1) Pokyny pro bezpe¢né pouziti

a) P¥i praci se sekackou noste ochranné bryle nebo
ochranu o¢i, plné boty s drsnou podrazkou,
pfiléhavé pracovni oble€eni, rukavice a ochranu
sluchu.

b) Z&kaz obsluhy sekacky pro nezletilé osoby.
Sekacka se smi predat (puUjcit) pouze osobam,
které jsou podrobné seznameny s jeji obsluhou.

c) Nezapinejte sekaCku, pokud se v blizkosti zdrzuji
osoby, zejména déti, nebo doméci zvifata.

d) Se sekackou pracujte klidné, s rozvahou a pouze
pfi dobrém svétle a podminkach viditelnosti a
neohrozuijte ostatni! Pracujte opatrné!

e) Pred pouzitim se musi zkontrolovat, zda pfivodni
a prodluzovaci kabel nevykazuji znamky
poskozeni nebo starnuti. Sekacka na travu se
nesmi pouzivat, pokud jsou kabely poskozeny
nebo opotfebeny.

f) Nepouzivejte poSkozené kabely, spojky, vidlice a
sekaci hlavice.

g) Pfineopatrném pouzivani sekacky mohou rotujici
sekaci prvky zpUsobit zranéni rukou a nohou.
Motor se smi spoustét az tehdy, kdyz se v
blizkosti sekacich prvkd nenachazeji ruce a nohy.

h) Pozor na zranéni o zafizeni, které slouzi k
odfezavani struny. Po vyméné civky se strunou
nebo po prodlouzeni vidkna podrzte sekacku
nejprve v normalni pracovni poloze, az potom ji
zapnéte.

i) Nikdy nepouzivejte kovové sekaci prvky.

j) Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

k) Pred provadénim veskerych praci na sekacce,
pred &isténim a prepravou vytdhnéte vidlici ze
zasuvky. Prfed udrzbou, kontrolou poskozeni
pfivodniho kabelu ¢i opravou sekacky je nutné
vzdy vytahnout vidlici ze zasuvky.

I) Pravidelné Cistéte otvory pro chladici vzduch na
krytu motoru.

2) Udrzba

a) Po preruseni a ukonceni prace: Odpojte vidlici!
Provedte udrzbu sekacky (pfi odpojené vidlici):
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Provadéjte pouze ty Udrzbarské prace, které jsou
popsany v navodu k pouziti.

b) Déti museji byt pod dohledem, aby se zajistilo, Ze
si s pfistrojem nebudou hrat.

c) VSechny ostatni prace svéfte servisu.

d) Nikdy nepouzivejte kovové sekaci prvky.

e) Ze sekaci hlavice se musi pravidelné odstrafiovat
namotana traval

f) Sekaci hlavice se musi v kratkych intervalech
pravidelné kontrolovat. Pfi zjevnych zménach
(vibrace, hluk) sekacku okamzité vypnéte. Pevné
ji drzte a pfitlacte hlavici k zemi, aby se zastavila,
pak vytahnéte vidlici ze zasuvky. Zkontrolujte
sekaci hlavici - pozornost vénujte trhlinam.

g) PoSkozenou sekaci hlavici okamzité nechte
vymeéniti v pfipadé zdanlivé nepatrnych viasovych
trhlin. PoSkozenou sekaci hlavici neopravuijte.

h) Pravidelné ¢istéte otvory pro chladici vzduch na
krytu motoru.

i) Plastové ¢asti Cistéte vihkym hadfikem.
Mechanické Gistici pfipravky by mohly umélou
hmotu poskodit.

j) Sekacku nikdy nestfikejte proudem vody!

k) Sekacku ukladejte na suchém misté.

Obecné pokyny

Pred pouzitim je nutné si pfecist navod k pouziti!
Uzivatel by si mél od prodejce nebo odbornika
nechat predvést bezpeéné zachazeni se sekackou.
Pred pouzitim se musi zkontrolovat, zda pfivodni a
prodluzovaci kabel nevykazuji znédmky poskozeni
nebo starnuti. Sekacka na travu se nesmi pouzivat,
pokud jsou kabely poskozeny nebo opotfebeny.
Dojde-li k poskozeni kabelu béhem prace se sekackou,
musi se kabel okamzité odpojit od sité. Kabelu se
nedotykejte dfive, nez bude odpojen od sité.
Nepouzivejte poskozené kabely, spojky, vidlice a
sekaci hlavice.

Pozor! Nebezpedi! Sekaci prvky po vypnuti motoru
dobihaji. Vznikd nebezpedi Urazt na prstech rukou
a na nohou!

. Prodluzovaci kabel drzte tak, aby se nedostal do

kontaktu s rotujici nylovovou strunou.

V zajmu bezpecného provozu se doporucuje na-
pajet sekacku pres proudovy chrani¢ s vybavovacim
proudem max. 30 mA. Dalsi informace vam sdéli
elektroinstalatér.

Pred kazdym pouzitim sekacky se musi zkontrolovat
jeji spravna funkce a predepsany, provozné
bezpecny stav. Zejména je dUllezité zkontrolovat
pfivodni kabel a prodluzovaci kabel, vidlici, spina¢ a
sekaci hlavici.

.VAROVANI: Napéjeci kabel smi ménit pouze

vyrobcem autorizovany servis nebo elektrikar.

. Pouzivejte pouze kabely, které odpovidaji danym

predpisim. Vidlice a spojky prodluzovacich kabell
musi byt chranény pred odstfikujici vodou. Sekacka
se smi provozovat pouze s bezvadnym ochrannym
zafizenim, zvlastni pozornost je nutné vénovat
pevnému usazeni sekaci hlavice.

. Vidlici neodpojujte ze zasuvky tahem za kabel, ale za

vidlici.



13. S prodluzovacim kabelem manipulujte vzdy tak, aby
se neposkodil a netvofil vam pfekazky v chizi.

14. Nepfetahujte prodluzovaci kabel pfes hrany, ostré
nebo Spicaté pfedméty, ani jej nelamte, napf. pode
dvefmi a v oknech.

15. Pfi pfepravé sekacky na kratkou vzdalenost (napf.
na jiné misto) uvolnéte spina¢ a odpojte vidlici.

4) Pokyny pro pouziti

1. Pfi praci musi byt namontovan ochranny §tit vyzinaci
hlavice a strunova sekacka nato¢ena ochrannym
Stitem k obsluze.

2. Pfi praci se sekackou noste ochranné bryle nebo
ochranu oéf, piné boty s drsnou podrazkou, pfiléhavé
pracovni oblec¢eni, rukavice a ochranu sluchu.

3. Sekacku na travu drzte vzdy pevné obéma rukama
- dbejte na stabilni a bezpe¢nou polohu.

4. V neprehledném, husté porostlém terénu pracuijte se

zvy$enou pozornosti!

Sekacku nenechavejte stat za desté venku.

Nesekejte mokrou travu! Sekacku nepouzivejte v

desti!

7. Pozor na nebezpeci sklouznuti na svazich nebo na

nerovném terénu.

Svahy sekejte napfi¢ sklonu. Pozor pfi otaéeni!

Dejte pozor na parezy a kofeny, o které muzete

zakopnout!

10. Vyvarujte se pouzivani sekacky pfi Spatnych povétr-
nostnich podminkach, zejména pokud existuje riziko
bourky.

. Vysoké otacky sekacky a pfivodni kabel v sobé
skryvaji zvySené nebezpecdi. Proto je nezbytné pfi
praci se sekackou dodrzovat zvlastni bezpecnostni
pokyny.

12. Uzivatel by si mél od prodejce nebo odbornika

nechat predvést bezpecné zachazeni se sekackou.

13. Tento pfistroj neni uréeny k pouzivani osobami
(vCetné déti), které maji snizené psychické,
senzorické nebo dusevni schopnosti a / nebo které
nemaji dostatek zkuSenosti a / nebo nemaji dostatek
znalosti, s vyjimkou pfipadu, kdy na né dohlizi osoba
zodpovédna za jejich bezpecnost nebo je tato osoba
poucila o pouzivani tohoto pfistroje.

14.V kazdém pfipadé predejte spolu se sekackou i
navod k pouziti. Mladistvi do 16 let nesmi pfistroj
pouzivat.

15. Uzivatel je zodpovédny za tfeti osoby nachazejici se
v pracovni oblasti pfistroje.

16. Osoby, které se sekackou pracuji, musi byt zdravé,
odpocinuté a v dobré kondici. Nezapomerite na
véasné prestavky v praci! - Se sekackou nepracujte
pod vlivem alkoholu, omamnych latek ¢i Iékad, které
snizuji schopnost rychlé reakce.

17.V okruhu 15 m se nesmi zdrzovat ani dal$i osoby
/ déti, ani zvifata, protoze se od rotujici sekaci
hlavice mohou odrazet kameny apod.

oo
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Dulezité pokyny pro zachovani zaruénich narokd:

« Udrzujte vstupni vzduchové otvory v Cistoté, aby se
mohl motor chladit.

» Nepracuijte se strunou delSi, nez jak nastavuje fezaci
brit.

« Pouzivejte pouze strunu o priméru max. 1,2 mm a
originalni civku (nejlépe nasi originalni strunu).

« Netladte sekaci hlavici k zemi, tim brzdite spustény
motor.

« PFedchazejte narazim sekaci hlavice na tvrdy podklad,
jinak ztrati hfidel motoru vyvazenost.

6. Montaz

MONTAZ SEKACKY

« Zajistéte, aby byl spina¢ v poloze OFF (VYP) a odpojte
pfipojovaci kabel od sité.

« Kvili uspofe mista se sekacka dodava rozlozena na 2
Casti. Zasunte horni a dolni dil sekacky do sebe a obé
poloviny stlacte k sobe az na doraz (obr. 2 A-C).

MONTAZ OCHRANNEHO STiTU (obr. 3+4)

Nasadte ochranny $tit na plast sekacky a upevnéte jej

pomoci 2 dodanych Sroubd.
POZOR: V prubéhu této montaze dbejte na
sekaci cepel (5). Tato je ostra a mohlo by dojit
ke zranéni.
POZOR: Je zakazano uvést sekacku do
provozu bez ochranného stitu! Toto je nejenom
nebezpec¢né, ale také ma za nasledek ztratu
zaruky.

7. Pripojeni sekacky (obr. 5)

Sekacky Ize provozovat pouze na jednofézovy stfidavy
proud. Jsou izolovany podle tfidy Il VDE 0700 a CEE
20. Pred zapnutim sekacky zkontrolujte, zda napéti
sité souhlasi s provoznim napétim, které je uvedeno na
vykonovém §titku.

Minimalni prifezy prodluzovaciho kabelu: 1,5 mm?

« Vidlice sekacky se zasune do spojky prodluzovaciho

kabelu.

« Pro odleh¢eni tahu prostréte smyc¢ku prodluzovaciho
kabelu otvorem v drzadle a polozte ji na hak pro
odlehéeni tahu.

« Po skonéeni prace pretadhnéte smycku dopredu pres
hék a vytahnéte ji z drzadla. Vytahnéte sitovou vidlici.

8. Zapnuti a vypnuti (obr. 6)

Pfi spousténi sekacky na travu:
« Zaujmeéte stabilni postoj.
« Uchopte sekacku do obou rukou.
« Stujte zpfima a sekacku drzte volné.
» Nepokladejte sekaci hlavici na zem!
 Stisknéte spinaci packu.
« Uvolnénim spinace se sekacka vypina.
VAROVANI: Pistroj po vypnuti cca 5 sekund

dobiha. Nechte motor dob&hnout az do zastaveni
predtim, nez jej odlozZite.
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8. Seceni travniku (obr. 7)

» Na malych plochach rovhomérné prejizdéjte sekactkou
sem a tam - k se€eni vétSich ploch neni sekacka
vhodna.

» Sekejte podle moznosti levou polovinou, pak se
poseCena trava, prach a zvifené kaminky apod.
odhazuji dopfedu, tedy smeérem od obsluhy.

+ Idedlni pracovni podminky dosahnete, kdyZz budete
sekacku drzet se sklonem cca 15 stuprid doleva.

9. Nastaveni délky vyzinaci struny (obr. 8 + 9)

Pravidelné kontrolujte nylonovou strunu, zda neni
poskozena a zda ma délku, nastavenou fezacim bfitem.
Pfi klesajicim vykonu: Sekacku spustte a podrzte ji nad
travnikem. Sekaci hlavici klepnéte lehce o zem. Struna se
nastavi, pokud je dlouha alespor 2,5 cm. Kdyz je struna
krat$i, sekacku vypnéte a odpojte od sité. Nastavec civky
stisknéte az nadoraz a silou zatdhnéte za konec strun.
Pokud neni konec struny vidét - viz bod 10 (vymeéna civky).

VaSe sekacka ma Cepel k ofezavani struny, kterd zkréati
sekaci strunu pokazdé na spravnou délku.

Pozor: Rezaci bfit se musi odistit od zbytk( travy, aby
tim nebyl vysledny fez negativné ovlivnén.

Pozor: Nebezpedi poranéni o odfezavaci nozik.

10. Vyména civky se strunou (obr. 10 - 13)

Nejdfive sekaCku vypnéte a vytahnéte vidlici ze sité.
Pockejte chvili, az se nylonova struna zastavi.
Odsroubovat kryt (loosen). (obr. 10)

Vyjméte prazdnou civku a nasadte novou civku 3 tak,
aby konce strun vyénivaly z vystupnich otvor (otvord) na
strané vyZzinaci hlavy (obr. 12). Dbejte na to, aby pruzina
4 byla fadné usazena pod civkou(obr. 11).

Nakonec znovu nasroubovat kryt (tighten). (obr. 10)

11. Poruchy

« Sekacka nebézi: Zkontrolujte, zda je zajistén privod
proudu (napf. pokusem na jiné zasuvce nebo pomoci
zkouSeCky napéti). V pfipadé, ze sekacka nebézi pfi
zapojeni do zasuvky pod proudem, pfedejte sekacku
nedemontovanou naSemu centralnimu servisu nebo
do autorizované opravny.

Sekaci struna zapadne do krytu civky: Civku
demontujte (podle pokyn(i pod bodem 10), proviéknéte
konce struny otvory a civku opét namontujte. Pokud
je nylonova struna spotfebovand, nasadte novou civku
nebo kazetu.

Jiné poruchy sekacky neodstrafujte vlastnimi silami,
ale predejte sekacku k opravé do autorizované opravny.

12. Ukladani

« Sekacku radné odistéte, zejména privodni vzduchové
otvory.

» Nepouzivejte k ¢isténi vodu.

» Sekacku ulozZte na suché a bezpe¢né misto. Chrarite ji
pfed neopravnénym pouzitim (napf. pfed détmi).

13. Opravy

Servis provadi firma MOUNTFIELD ve svych prodejnach
a specializovanych servisech a pfes své dealery. Adresu
nejbliz§iho servisu naleznete v katalogu Mountfield nebo
na webovych strankach www.mountfield.cz.

14. Likvidace a ochrana zivotniho prostredi

Kdyz Vas pfistroj jednoho dne doslouzi nebo jej jiz nebu-
dete potfebovat, v Zzadném pfipadé pfistroj neodhazujte
do domovniho odpadu, nybrz jej zlikvidujte ekologicky.
Prosime, abyste pfistroj odevzdali v povéfené sbérné k
ekologickeé likvidaci.

Zde je mozné separovat plastové a kovové dily a postoupit
je k opétovnému zpracovani. Informace k tomuto tématu
obdrzite na spravé Vasi obce nebo mésta.

15. Zaruéni podminky

Nezévisle od zavazku prodejce vyplyvajiciho z kupni
smlouvy vici koneénému odbérateli poskytujeme na toto
elektrické zafizeni nasledujici zaruku:

Zaruéni doba je 24 mésicu a zacina datem prodeje, které
je treba prokazat originalnim pokladnim dokladem. U
komeréniho uzivani a pujcovani se zaruéni doba snizuje
na 12 mésicu. Zaruka se nevztahuje na dily podléhajici
rychlému opotfebeni a na $kody vzniklé v disledku
pouzivani nespravného pfislusenstvi a oprav za pouziti
neoriginalnich dilG a v dusledku pouziti nasili, uderu nebo
rozbiti a svévolného pretizeni motoru. V ramci zaruky se
provadi pouze vyména vadnych dilG, a ne kompletnich
pfistroji. Opravy v zaruce sméji provadét pouze autori-
zované opravny nebo podnikovy servis. V pfipadé ciziho
zasahu zaruka zanika.

Porto, zasilatelské jakoz i nasledné néklady nese ku-
pujici.
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16. ES Prohlaseni o shodé

My, Ikra GmbH, SchlesierstraBBe 36, D-64839 Miinster/
Altheim, timto prohlasujeme ve vyhradni odpovédnosti,
ze produkty sekacka na travu RT 250, na které se toto
prohlaseni vztahuje, odpovidaji pfislusnym bezpeénost-
nim a zdravotnim poZzadavkim smérnice 2006/42/ES
(Smérnice o strojich), 2004/108/ES (smeérnice o elek-
tromagnetické slucitelnosti) ve 2000/14/ES (smérnice o
hluku) véetné zmén. Pfi fadné aplikaci bezpec€nostnich
a zdravotnich pozadavku, uvedenych ve jmenovanych
smérnicich ES, byly vyuZzity nasledujici normy a / nebo
technické specifikace:

EN 60335-1/A15:2011; EN 60335-2-91:2003

EN 62233:2008

EN 55014-1/A2:2011; EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009; EN 61000-3-3:2008

EN ISO 3744:1995&1S011094:1991

méfend hladina akustického vykonu * 93,2dB (A)
zaru€ena hladina akustického vykonu * 96,0 dB (A)

* Pojmenované misto: TUV Industrie Service GmbH

Rizeni k prohlageni o shodé podile piilohy VI / smémice
2000/14/ES

Rok vyroby je vytlateny na typovém stitku a dodate¢né se da
zjistit podle pokracujiciho sériového Cisla.

Miinster, 20.12.2012
G VL/\/\O?’T
Gerhard Knorr, Technické vedeni Ikra GmbH

Archivace technickych podkladi:
Gerhard Knorr, KércherstraBe 57, DE-64839 Miinster
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Strunova kosacka

1. Technické udaje

Model RT 250
Menovité napéatie V~ 230-240
Menovita frekvencia Hz 50

Menovity vykon W 250
Volnobezné otacky min-’ 12.000

Sirka rezu cm 20

Hrubka nylonu mm 1,2

Vinutie m 6

Navijanie Automatika priklepom
Hmotnost kg 1.4

Hladina akustického tlaku Lpa (EN 60335-2-91) dB (A) 79 K=2,0 dB(A)
Vibrécie kosiacej struny (EN 60335-2-91) m/s? <2,5 K=15m/s?

QOdrusené podia EN 55014 a EN 61000.
Ochranné trieda 1I/'VDE 0700 O
Technické zmeny zostavaju vyhradne v prave vyrobcu.

Pristroje su skonstruované podra predpisov, EN 60335-1, EN 60335-2-91, a zodpovedaju Uplne predpisom Zakona

o bezpecnosti pristrojov a vyrobkov.

VYSTRAHA: Hodnota emisif vibracie sa moze pocas skutoéného pouzivania elektrického pristroja odli$ovat od uve-
denej hodnoty v zavislosti od toho, ako bol pristroj pouzity podla nasledujicich prikladov i inych moznosti pouzitia:

- Ako sa nastroj pouzival a aké materialy boli strihané.

- Nastroj je v dobrom stave a dobre udrziavany. Pouzitie spravneho prisluSenstva pre nastroj a zaruku jeho ostrosti

a dobrého stavu.

- Pevnost rukovati a pouZitie antivibracného prislusenstva.

- Pouzitie nastroja v sulade s dizajnom a tymito pokynmi.

- Ak sa s nastrojom manipuluje neprimerane, moze vzniknt syndrém chvenia ruky a ramena podmieneny vibra-

ciami.

2. Délezité pokyny pre Vasu osobnu bezpeénost
Zakladné bezpecnostné predpisy

Udaje o emisif hluku podra zakona o bezpe&nosti vyrobkov
(ProdSG) prip. smernice ES o strojovych zariadeniach:
Hiadina akustického tlaku na pracovisku méze presiahnut
80 dB (A). V takom pripade je potrebné vykonat opatrenia
na ochranu uzivatela proti hluku (napr. nosenie ochrany
sluchu).

Pozor: Ochrana proti hluku! Pri spusteni do prevadz-
ky dodrzujte regionalne predpisy.

Pozor: Pri pouziti elektrickych nastrojov je nutné dodrziavat
zéasady bezpecnosti proti elektrickym Grazom a proti pozia-
rom. Precitajte si a vezmite do Gvahy vSetky tieto pokyny
skor, nez dany elektricky nastroj pouzijete. Bezpecnostné
pokyny dobre uschovajte.

Kosacky su konstruované podla posledného stavu techniky

a uznavanych bezpec¢nostno-technickych pravidiel. Aj
napriek tomu sa mozu pri ich pouziti vyskytnuf situécie
ohrozuijtice zdravie a zivot pouzivatela alebo tretich osob,
prip. poskodzujice kosacku a Dal$ie vecné hodnoty.
Kosacky sa smu pouzivat iba v technicky bezchybnom sta-
ve, ako aj v stlade s ur¢enim, bezpecnostnymi pokynmi a
pokynmi tykajicimi sa moznych nebezpedi pri nedodrzani
navodu na pouzitie. Hlavne je nutné neodkladne (nechat)
odstranit vSetky poruchy, ktoré negativne ovplyvriuja
bezpetnost!

Pozorne siprecitajte tento navod na pouZzitie. V kazdom
pripade dodrZujte pokyny ohladne moznych nebezpedi a
bezpecnostné pokyny.

Nedodrzanie tychto pokynov moze mat za nasledok
ohrozenie Zivota. V kazdom pripade je nevyhnutné dodr-
zovat predpisy o Urazovej prevencii. Precitajte si ich pred
pouzitim tejto kosacky.
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3. Ucel pouzitia

Kosacky st vyhradne uréené na kosenie okrasnych trav-
nikov. Iné, alebo tento rozsah prekracujuce pouzitie, ako
napr. kosenie krikov a Zivych plotov, alebo velko-plosnych
travnikov, sa povazuje za pouzitie v rozpore s uréenim. Za
8kody, ktoré pri takomto pouziti vzniknu, vyrobca/dodavatel
neruci. Riziko nesie vyhradne uzivatel. Pouzitie v stlade
s uréenim zahrfiuje aj dodrziavanie navodu na pouZzitie a
dodrziavanie podmienok inSpekcie a dzby.

Navod na obsluhu uschovavajte na mieste pouzitia
kosacky.

4. Bezpecénostné pokyny

Pozor: V kazdom pripade dodrZujte pokyny ohladne

moznych nebezpedi a bezpe€nostné pokyny
Precitajte si ich pred pouzitim tejto kosacky. Navod na
obsluhu uschovéavajte na mieste pouzitia kosacky.

1) Pokyny pre bezpecné pouzitie

a) Pri praci s kosackou noste ochranné okuliare,
alebo ochranu o€i, pInt obuv s drsnou podrazkou,
priliehavé pracovné oblecenie, rukavice a ochranu
sluchu.

b) Zakaz obsluhy kosacky pre neplnoleté osoby. Ko-
sacka sa smie predat (poZzi¢at) len osobam, ktoré st
podrobne oboznadmené s jej obsluhou.

c) Nezapinajte kosacku pokial' sa v blizkosti zdrzuju
osoby, hlavne deti, alebo doméace zvierata

d) S kosackou pracuijte kludne, s rozvahou a len
pri dobrom svetle a podmienkach viditelnosti a
neohrozujte ostatnych! Pracujte opatrne!

e) Pred pouzitim sa musi skontrolovat, ¢i privodny a
predizovaci kébel nevykazuje znamky poskodenia,
alebo starnutia. Kosacka na travu sa nesmie
pouzivat, pokial st kable poskodené alebo
opotrebované.

Nepouzivajte poskodené kable, spojky, zastréky

a kosiace hlavy.

g) Pri neopatrnom pouzivani kosacky mézu rotujice
kosiace prvky sposobit zranenie ruk a néh. Motor
sa smie spustit az vtedy, ked sa v blizkosti kosia-
cich prvkov nenachadzaju ruky a nohy.

h) Pozor na zranenie o zariadenie, ktoré slizi k od-

rezdvaniu struny. Po vymene cievky so strunou,

alebo po predizeni struny podrzte kosacku najprv v

normalnej polohe, az potom ju zapnite.

Nikdy nepouzivajte kovové kosiace prvky.

Pouzivajte iba originalne nadhradné diely.

Pred zacatim akejkolvek prace na kosacke, pred

distenim a prepravou vytiahnite zastréku zo za-

suvky. Pred spustenim, Cistenim, alebo kontrolou
elektrickej pripojky pristroja je potrebné pristroj
vypnut a vytiahnut zastréku zo zasuvky.

I) V pripade potreby vycistite otvory pre chladiaci
vzduch na kryte motora.

=

E‘C/'C;

2) Udrzba
a) Po prerudeni a ukonéeni prace: Odpojte zastréku!

Urobte udrzbu kosacky (pri odpojenej zastreke):
Vykondavajte iba tie Udrzbarske prace, ktoré su
popisané v navode na pouzitie.

b) Na deti je potrebné dohliadat, aby sa zaistilo, Ze sa
s pristrojom nebudi hrat.

c) VSetky ostatné prace zverte servisu.

d) Nikdy nepouzivajte kovové kosiace prvky.

e) Z kosiacej hlavy sa musi pravidelne odstrariovat

trava.

Kosiaca hlava sa musi v kratkych intervaloch pravi-

delne kontrolovat. Pri zjavnych zmenach (vibracia,

hluk) kosacku okamzite vypnite a pevne uchopte.

Pritlacte ju k zemi, aby sa zastavila hlavica, potom

odpojte zastréku. Skontrolujte kosiacu hlavicu - po-

zornost venuijte trhlinam.

g) Poskodenu kosiacu hlavicu okamzite nechajte me-
nit aj - v pripade zdanlivo nepatrnych vlasovych
trhlin. Poskodenu kosiacu hlavicu neopravuijte.

h) V pripade potreby vydistite otvory pre chladiaci
vzduch na kryte motora.

i) Plastové Casti Cistite vihkou handrou. Mechanické
Cistiace pripravky by mohli umeld hmotu poskodit.

j) Kosacku nikdy necistite pradom vody.

k) Kosacku skladujte na suchom mieste.

f

3) Obecné pokyny

1. Pred pouzitim pristroja si pozorne precitajte navod
na obsluhu.

2. Uzivatel by si mal od predajcu alebo odbornika ne-
chat predviest bezpe¢né zaobchadzanie s kosackou.

3. Pred pouzitim sa musi skontrolovat, ¢i privodny a
predizovaci kabel nevykazuje znamky poskodenia,
alebo starnutia. Kosacka na travu sa nesmie pou-
zivat, pokial si kable poskodené alebo opotre-
bované.

4. Ak déjde k poskodeniu kabla v priebehu prace, musi
sa kabel okamzite odpojit od siete. Kabla sa nedoty-
kajte skor, ako bude odpojeny od siete.

5. Nepouzivajte poSkodené kable, spojky, zastréky a
kosiace hlavice.

6. Pozor! Nebezpecenstvo! Kosiace prvky po vypnuti
motora dobiehaju. Vznik& nebezpecenstvo Grazu na
prstoch ruk a néh!

7. Predlzovaci kabel drzte tak, aby sa nedostal do kon-
taktu s rotujucou nylonovou strunou.

8. Zastrtka musi byt vybavena prudovym chrani¢om,
prip. sa musi tento chranié zapojit do privodu. Dalsie
informacie vam poskytne elektroinstalatér. V zaujme
bezpetného pouzitia sa doporuduje zapajat strunov-
ku cez prudovy chrani¢ (RCD) s chybnym pradom
do 30mA.

9. Pred kazdym pouzitim kosacky sa musi skontrolovat
jej spravna funkcia a predpisany, prevadzkovo bez-
pecény stav. Hlavne je dolezité skontrolovat privodny
kabel a prediZzovaci kabel, zastréku, spina¢ a kosiacu
hlavicu.

10. VAROVANIE: Napdjaci kébel tejto kosatky modze
menit iba vyrobca, servisny technik alebo elektrikar.

11. Pouzivajte iba kéble, ktoré zodpovedaji danym pred-
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12.

13.

14.

15.

pisom. Zastr¢ka a spojky predlZzovacich kablov musia
byt chranené pred striekajicou vodou. Kosacka sa
smie pouzivat len so spolahlivym ochrannym zaria-
denim, zvlastnu pozornost je treba venovat pevnému
usadeniu kosiacej hlavice.

Zéastréku neodpojujte zo zasuvky fahom za kabel, ale
za zastrcku.

S predlzovacim kablom manipulujte vzdy tak, aby sa
neposkodil a netvoril vdm prekazky pri praci.
Neposuvajte predlzovaci ké&bel cez hrany, ostré
alebo $picaté predmety, ani ho nelamte, napr. pod
dverami a v oknach.

Pri preprave kosacky na kratku vzdialenost (napr. na
iné miesto) uvolnite spina¢ a odpojte zastrcku.

4) Pokyny na pouzitie

1.

2.

10.

1

—

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ochranny kryt musi byt pri spustani kosacky na
strane tela.

Pri praci s kosac¢kou noste ochranné okuliare, alebo
ochranu o¢f, pInt obuv s drsnou podrazkou, prilieha-
vé pracovné oblecenie, rukavice a ochranu sluchu.
Kosacku na travu drzte pevne obidvoma rukami -
dbajte na stabiln a bezpe¢nu polohu.

V neprehladnom, hustom, zarastenom teréne pracuj-
te so zvy$enou pozornostou!

Kosa¢ku nenechavajte stat vonku na dazdi.

Nekoste mokru travu! Kosa¢ku nepouzivajte v dazdi!

Pozor na nebezpeenstvo zoSmyknutia na svahoch,
alebo nerovnych terénoch.

Svahy koste naprie¢ sklonu. Pozor pri otagani!
Davajte pozor na kmene a korene, na ktorych sa
moZete potknut.

Vyvarujte sa pouzivania travnikov na zIé poveternost-
né podmienky, najmé ak existuje riziko burky.

. Vysoké otacky kosacky a privodny kabel v sebe skry-

vaju zvlastne nebezpecenstvo. Preto je potrebné pri
praci s kosackou dodrziavat zvlastne bezpecnostné
pokyny.

Pouzivatel by si mal od predajcu alebo odbornika ne-
chat predviest bezpeéné zaobchadzanie s kosackou.
Tento pristroj nie je uréeny pre obsluhu osobami (vra-
tane deti) so znizenymi fyzickymi, motorickymi alebo
psychickymi schopnostami a / alebo ktoré nemaju
dostatok skusenosti a / alebo znalosti s vynimkou
pripadov, kedy na takéto osoby dohliada osoba zod-
povedna za ich bezpeténost alebo dostali od takejto
osoby instruktaz, ako tento pristroj pouzivat.

V kazdom pripade predajte spolu s kosackou aj
navod na pouzitie. Mladistvi pod 16 rokov nesmu
pristroj pouzivat.

UZivatel je zodpovedny za tretiu osobu nachadzaju-
cu sa v pracovnej oblasti pristroja.

Osoby, ktoré s kosackou pracuju, musia byt zdravé,
oddychnuté a v dobrej kondicii. Nezabudnite na pre-
stavky pri praci. S kosackou nepracujte pod vplyvom
alkoholu, alebo omamnych latok.

V okruhu 15m sa nesmu zdrZzovat ani dal$ie osoby/
deti, ani zvierata, pretoze od rotujicej hlavice sa
moéZzu odrazat kamene apod.
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Délezité pokyny pre zachovanie zaru¢nych narokov:

Udrzujte vstupné vzduchové otvory v Cistote, aby sa
mohol motor chladi.

Nepracujte so strunou dlhSou, ako nastavuje rezaci
nozik.

Pouzivajte iba Specialne prvky a originalne cievky o
priemere max. 1,2 mm (najlepSie nase originalne stru-
ny).

Netlacte kosiacu hlavu k zemi, tym ubrzdite spusteny
motor.

Predchédzajte narazom kosiacej hlavice o tvrdy pod-
klad, hriadel motora strati vyvazenost.

6. Montaz
MONTAZ KOSACKY

Zabezpedéte, aby bol spina¢ v polohe OFF (VYP) a
odpojte pripojovaci kabel od siete.

Kvoli ispore miesta sa kosacka dodava nezmontovana
v 2 dieloch. Zasuiite horn( a dolnu &ast kosacky do
seba a obidve polovice stlacte k sebe az na doraz (obr.
2 A-C). Tym sa obidve polovice kosacky navzajom
uzamkna.

MONTAZ OCHRANNEHO KRYTU (Obr. 3+4)

Nasadte ochranny kryt na teleso kosacky a upevnite ho
pomocou 2 dodanych skrutiek.

POZOR: V priebehu tejto montaze davajte po-
zor na skracovaci noz (5). Je ostry a mohol by
sposobit zranenie.

POZOR: Je zakazané pouzivat kosacku bez
ochranného krytu!

Je to nielen nebezpecné, ale ma to dodatocne za
nasledok stratu naroku na zaruku.

7. Pripojenie pristroja (Obr. 5)

Pristroj m6ze byt napajany len jednofazovym striedavym
pradom, ktory je ochranne izolovany podra triedy I VDE
0700 a CEE 20. Pred uvedenim do prevadzky skontro-
lujte, &i sa zhoduje siefové napétie s vykonovym &titkom
oznamujlicim prevadzkové napétie!

Najmensi prie€ny prierez prediZzovacieho kabla:

1,5 mm?
Zastréka kosacky sa zasunie do zasuvky predlzovacie-
ho kabla.
Pre odlah¢enie tahu prestréte slu¢ku predizovacieho
kébla otvorom v drzadle a polozte ju na hék pre odlah-
éenie fahu.
Po skonéeni prace pretiahnite slu¢ku dopredu cez hak
a vytiahnite ju z drzadla. Vytiahnite sietovi zastréku.

8. Zapojenie, pripojenie (Obr. 6)

Zapojenie vasej strunovej kosacky do prevadzky:

prijat v neporusenom stave,

pristroj uchopit do oboch ruk,

stat vzpriamene, pristroj drzat uvolnene,
kosiacu hlavicu nevrazat do zeme,



stlagit spinac 1,
pristroj vypnut uvolnenim spinaca.

VYSTRAHA: Pristroj po vypnuti este cca 5 sekdnd
dobieha. Nechajte motor dobehnut az do zastave-
nia predtym, ako ho odloZite.

8. Kosenie travnikov (obrazok ¢. 7)

» Na malych plochach rovnomerne prechadzajte kosac-
kou sem a tam - na kosenie vacésich ploch kosacka nie
je vhodna.

» Koste podla moznosti lavou polovicou, tak sa pokose-
nd trava, prach a drobné kamienky apod. odhadzuju
dopredu, teda smerom od obsluhy.

+ Idealne pracovné podmienky dosiahnete, ked budete
kosacku drzat so sklonom cca 15 stupiiov dolava.

9. Predizenie struny kosenia (obrazok &. 8 + 9)

Kontrolujte nylénovu strunu pravidelne z hladiska po-
$kodenia, rovnako ako kontrolujte aj predpisant dfzku.
Pokial nie:

Pri klesajucom vykone: Kosacku spustite a podrzte ju
nad travnikom. Kosiacou hlavicou sa zfahka dotknite
zeme. VI&kno sa nastavi, pokial je dlhé aspon 2,5 cm.
Ak je vlakno kratSie, kosacku vypnite a odpojte od siete.
Nastavec cievky stisnite az na doraz a silou zatiahnite za
koniec vldkna, az kym nie je koniec vlakna vidiet - vid'
bod 10 (vymena cievky).

Vasa kosatka ma Cepel na orezavanie struny, ktora
trvalo skracuje vldkno na spravnu dizku.

Pozor: Orezavaci n6z zbavujte travy, aby to neovplyvnilo
¢innost skracovania.

Pozor: O orezévaci ndz sa mozete poranit.

10. Vymena cievky so strunou (obr. 10 - 12)

Najskor kosacku vypnite a vytiahnite siefovl zastréku.
Chvilku pockajte, az sa zastavi nylénova struna.
QOdskrutkovat viecko (loosen). (obr. 10)

Vyberte prazdnu cievku a nasadte novu 3 tak, aby jeden
koniec struny vycénieval z vystupného otvor (otvora) na
strane vyzinacej hlavy (obr. 12). Dbajte na to, aby pruzi-
na 4 bola riadne usadend pod cievkou (obr. 11).
Nakoniec znovu nasadte kryt (tighten). (obr. 10)

11. Poruchy

Kosacka nebezi: Skontrolujte, ¢i je zaisteny privod
prudu (napr.pokusom na inej zasuvke alebo pomocou
skisacky napatia).V pripade, Ze kosacka nebezi po
zapojeni do zasuvky pod pradom, poslite kosacku
nedemontovant nasemu centrdlnemu servisu, alebo
do autorizovanej opravovne.

Struna kosenia mizne v cievke: Cievku demontujte
(podra pokynov podbodom 10), prevleéte konce struny
otvorom a cievku opat namontujte. Pokial' je nylono-
va struna spotrebovand, nasadte novl cievku alebo
adaptér.

Iné poruchy kosacky neodstranujte vlastnymi silami, ale
zaslite kosacku na opravu do autorizovanej opravovne.
Pri poruche alebo potrebe nahradnych dielov sa obratte
na vasu predajfiu.

12. Skladovanie

» Kosacku riadne oéistite, hlavne privodové vzduchové
otvory.

» Nepouzivajte vodu na Cistenie.

» Kosacku ulozte na suché a bezpe¢né miesto. Chrante
ju pred neopravnenym pouzitim (napr. pred detmi).

13. Servis

Servis vykonava firma MOUNTFIELD vo svojich predaj-
niach a $pecializovanych servisnych strediskach. Adresu
najblizsieho servisu najdete v katalogu Mountfield alebo
na webovych strankach www.mountfield.sk.

14. Likvidacia a ochrana zivotného prostredia

Ked Vas pristroj jedného dra dosluzi alebo ho uz nebu-
dete potrebovat, v nijakom pripade pristroj neodhadzujte
do domového odpadu, ale ho zlikvidujte ekologicky.
Prosime, aby ste pristroj odovzdali do zberne. Tam je
mozné separovat plastové a kovové dielce a postipit ich
na opatovné spracovanie. Informacie k tejto problemati-
ke obdrzite na sprave Vasej obce nebo mesta.

15. Zaruéné podmienky

Nezavazne od zavézku predajcu vyplyvajiceho z kipnej
zmluvy vodi finalnemu odberatelovi poskytujeme na toto
elektrické néradie nasledujicu zaruku:

Zaruéna doba je 24 mesiacov a zacina predajom, ktoré
je potrebné preukaza originadlom predajného dokladu.
Pri komerénom uzivani a pozi¢iavani sa zaru¢na doba
znizuje na 12 mesiacov. Zaruka sa nevztahuje na diely
podliehajice rychlému opotrebovaniu a na $kody vznik-
nuté v désledku pouzivania nespravneho prislusenstva
a oprav, na pouzitie nie originalnych dielov a v désledku
pouzitia nasilia, uderu, alebo rozbitia a svojvolného
pretazenia motora. V ramci zaruky sa robi iba vymena
defektnych dielov, a nie kompletnych pristrojov. Opravy
v zaruke smu vykonavat iba autorizované opravovne,
alebo podnikovy servis. V pripade cudzich zasahov
zaruka zanika.

Porto, zasielatel'ské ako aj iné nasledné naklady nesie
kupujuci.
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16. ES Vyhlasenie o zhode

My, Ikra GmbH, SchlesierstraBBe 36, D-64839 Miinster/
Altheim, tymto prehlasujeme vo vyhradnej zodpoved-
nosti, Ze produkt RT 250, na ktory sa toto prehlase-
nie vztahuje, zodpoveda prislusnym bezpeénostnym
a zdravotnym poziadavkdm smernice ES 2006/42/ES
(Smernice o strojoch), 2004/108/ES (smernica o elektro-
magnetickej zlugitelnosti) a 2000/14/ES (smernica o hlu-
ku). Pri spravnej aplikacii bezpeénostnych a zdravotnych
poziadaviek, uvedenych vo vymenovanych smerniciach
ES, boli vyuzité nasledujice normy a / alebo technické
$pecifikécie:

EN 60335-1/A15:2011; EN 60335-2-91:2003

EN 62233:2008

EN 55014-1/A2:2011; EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009; EN 61000-3-3:2008

EN ISO 3744:1995&IS011094:1991

namerand hladina zvukového vykonu * 93,2 dB (A)
zaruc¢ovana hladina zvukového vykonu *  96.0 dB (A)
* Skugobné miesto: TUV Industrie Service GmbH

Posudenie prehlasenia o zhode podra prilohy VI /
smernice 2000/14/ES

Rok vyroby je vytlageny na typovom &titku a dodato¢ne sa da zistit
podla pokracujiceho sériového Eisla.

Minster, 20.12.2012

G ) VL/V\.OH'

Gerhard Knorr, Technické vedenie lkra GmbH

Archivécia technickych podkladov:
Gerhard Knorr, KarcherstraBe 57, DE-64839 Minster
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